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فرهنگی22

گروه فرهنگی

»مُطَـــرَّد« عنـــوان یکـــی از تازه‌هـــای دنیـــای 
کتاب‌های صوتی است؛ نوشته‌ای داستانی به 
قلم ستاره روشن که با صداپیشگی هنرمندان 
مختلـــف  در پلتفرم‌هـــای عرضـــه کتاب‌هـــای 
گویـــا و الکترونیک در دســـترس علاقه‌مندان 
قـــرار گرفته اســـت. منوچهـــر والـــی‌زاده، امیر 
غفارمنش، روشـــنک گرامی، حســـن همایی، 
اهـــورا نیـــازی، متیـــن بختی، میـــاد فتوحی و 
منیـــژه قاســـمی‌فرد از گویندگانی هســـتند که 
در رونـــد صوتی‌ســـازی این کتاب با مؤسســـه 
نوین‌کتاب همـــکاری داشـــته‌اند. گفت‌وگوی 
امروز »ایران« را با »ســـتاره روشـــن«، نویسنده 
ایـــن اثـــر و »امیرغفارمنـــش«، صداپیشـــه و 
بازیگر تئاتر و ســـینما و تلویزیـــون می‌خوانید. 
غفارمنـــش در کتـــاب صوتـــی »مطـــرد« نقش 
شخصیت مرد در داستان »من در اتاق شماره‌ 

ســـیزده« را ایفا کرده اســـت.

در رونـــد صوتـــی حضـــور داشـــت که خـــب این 
کار را راحت‌تـــر می‌کـــرد؛ آنچنـــان کـــه اگر جایی 
به‌اصطـــاح خودمـــان ماشـــین را کـــج پـــارک 
کـــرده بودیـــم، می‌گفتند کج اســـت و اینجا باید 
این‌طور بگویـــی و اینجا این تأکیـــد را دارم و این 
را می‌خواهـــم. خوبی قضیـــه این بـــود. برای ما 
آســـان بود؛ چون نویســـنده بغل دست‌مان بود 
و کار ســـختی نبود.« منوچهر والی‌زاده، روشنک 
گرامـــی و میلاد فتوحـــی از دیگر گوینـــدگان این 
کتاب بوده‌اند؛ غفارمنش در پاســـخ به اینکه آیا 
صدا و داســـتانی را که دیگر گوینـــدگان همکار با 
این پـــروژه گویندگی‌اش را به عهده داشـــته‌اند، 
شـــنیده یا نـــه می‌گویـــد: »نـــه متأســـفانه. هنوز 
وقت نکرده‌ام و صدای‌شـــان را نشـــنیده‌ام ولی 
باعث افتخار اســـت در کاری شـــرکت داشـــته‌ام 
کـــه چنین هنرمندانی در آن همـــکاری کرده‌اند. 
حتماً صدای‌شـــان را می‌شـــنوم تا ببینم ترکیب 

کلی کار چطـــور از آب درآمده اســـت.«
 بـــه کتـــاب صوتی »مطـــرد« که گوش بســـپارید، 
شـــاید اذعان کنیـــد شـــیوه روایـــت و گویندگی 
امیر غفارمنش بیشـــتر به اجرای تئاتر شـــباهت 
دارد. او دربـــاره اینکـــه ســـبک روایتـــی کـــه برای 
این شـــخصیت‌پردازی بـــکار گرفتـــه از کجا آمده 
تصریـــح می‌کنـــد: »نمی‌دانـــم، شـــاید بتـــوان 
گفـــت مـــدل مـــن این‌طـــور بـــوده، شـــاید هم 
خود خانم روشـــن ســـبب شـــد که به‌قول شـــما 
روایتـــم بیشـــتر به اجرای نمایش شـــبیه شـــود. 
از ســـوی دیگر شـــاید دلیل اینکه این شخصیت 
را زندگـــی و بازیگـــری کردم این اســـت که زمانی 
در حدود ســـال ۱۳۷۲ در رادیو، نمایشنامه‌های 
رادیویـــی اجـــرا می‌کـــردم.«  در ابتـــدای مطلب 

 
ی  غفارمنش: کار در زمینه کتاب‌های صوت

ی‌دهم علاقه‌مند را ادامه م
»مطـــرد« عنـــوان ســـومین نوشـــته ســـتاره 
روشـــن، نویســـنده جوان کشـــورمان به شمار 
می‌آیـــد. ایـــن مجموعه داســـتان، متشـــکل 
از پنج داســـتان کوتـــاه با موضـــوع اختلالات 
روانـــی اســـت که به تازگـــی چاپ پنجـــم آن از 
ســـوی انتشـــارات صدای معاصر در دسترس 

علاقه‌منـــدان قـــرار گرفته اســـت.

 امیـــر غفارمنـــش، بازیگـــر ســـینما، تلویزیون و 
تئاتر و همچنیـــن فعال در زمینه صداپیشـــگی، 
در روند صوتی‌ســـازی ایـــن مجموعه داســـتان، 
به عنـــوان یکی از گویندگان حضور داشـــته، این 
هنرمند در پاســـخ بـــه اینکه »مطرد« نخســـتین 
تجربه گویندگـــی‌اش در عرصه کتاب‌های صوتی 
بوده یا نه بـــه »ایران« می‌گویـــد: »من گویندگی 
را بـــا کتـــاب صوتـــی دیگری شـــروع کـــردم، اما 
گذشـــته از گویندگـــی کتاب‌هـــای صوتـــی، در 
زمینـــه دکلمه اشـــعار برخی کارهای موســـیقایی 
نیز همکاری‌ داشـــته‌ام. قبل از آن هم در ســـال 
۱۳۷۲ در رادیـــو مشـــغول بـــودم. در آن دوران 
گویندگـــی بخش نمایـــش را به عهده داشـــتم، 
البتـــه درســـت‌تر این اســـت کـــه بگویـــم بازیگر 

بخـــش نمایـــش رادیو بـــودم. زیر دســـت مریم 
معترف، میکائیل شهرســـتانی و مهدی شـــرفی، 
رئیـــس رادیـــو و محمـــد عمرانـــی و خیلی‌هـــای 
دیگـــر کـــه کار را بـــه من یـــاد دادنـــد گویندگی و 
کارهای صوتی را شـــروع کـــردم.«  غفارمنش در 
مجموعه داســـتان »مطرد« به جای شـــخصیتی 
که بیمار روانی اســـت به ایفای نقـــش پرداخته، 
مـــردی مبتلا بـــه اســـکیزوفرنی. او در پاســـخ به 
ســـختی‌های شـــخصیت‌پردازی بـــه جـــای ایـــن 
فـــرد ادامـــه می‌دهـــد: »خیلـــی ســـخت نبـــود. 
ویژگی‌هـــای آن شـــخصیت بـــه قدری بـــا واژه‌ها 
بـــه تصویر کشـــیده شـــده بـــود که فقط ســـعی 
کـــردم واژه‌ها را بـــاور کرده و آنهـــا را بگویم. نکته 
قابل توجه اینکه نویســـنده کتـــاب »مطرد« هم 

غفارمنش‌: 
درباره اینکه 
آیا باز هم در 
روند صوتی 

کردن کتابی 
خواهم بود یا 
نه باید بگویم 

که البته. 
من به این 

جمله اعتقاد 
دارم که »تنها 
صداست که 

می‌ماند« و 
قطعاً دوست 
دارم در کاری 

که اثرگذار 
باشد نقشی 
داشته باشم 

و این کار را 
ادامه خواهم 

داد

روشن: نظر 
شخصی 

خودم این 
است که 

کار خوبی 
شده است و 
نسخه‌ صوتی 

»مطرد« 
بسیار به 
ذهنیتی 

که پیش از 
این تجربه 

داشتم 
نزدیک بود

 گفت‌وگوی »ایران« با امیر غفارمنش و ستاره روشن
به بهانه انتشار‌کتاب صوتی »مُطَرَّد«

 داستان‌هایی 
وهم ‌آلود

با صداپیشگی‌ 
چهره‌ها

نیـــز به ایـــن اشـــاره شـــد کـــه کتـــاب صوتی 
»مطـــرد« را می‌تـــوان یکـــی از پرچهره‌تریـــن 
کتاب‌هایـــی دانســـت کـــه در ایـــن قالـــب در 
دســـترس علاقه‌مندان قرار گرفته اســـت. با 
آن که در داستان »من در اتاق شماره‌ سیزده« 
شـــاهد حضور چهره‌های شاخص عرصه دوبله 
و گویندگی همچون منوچهر والی‌زاده و حســـن 
همایی هســـتیم اما کار غفارمنـــش را همچنان 
می‌تـــوان قابـــل توجـــه دانســـت. ایـــن بازیگـــر 
دربـــاره اینکه آیا باز هم شـــاهد همـــکاری وی در 
روند صوتـــی کردن کتابـــی خواهیم بـــود یا نه، 
می‌گویـــد: »بله. البته. من بـــه این جمله اعتقاد 
دارم کـــه »تنها صداســـت کـــه می‌مانـــد« و قطعاً 
دوســـت دارم در کاری که اثرگذار باشـــد نقشـــی 

داشـــته باشـــم و این کار را ادامـــه خواهم داد.«
 آن‌طور کـــه در معرفی این کتاب آمده، مجموعه 
داستان »مطرد« متشـــکل از پنج داستان کوتاه 
»مـــن در اتـــاق شـــماره 13«، »زندگی اســـرارآمیز 
دســـتیار خانـــم میـــم«، »دختـــری بـــا بال‌های 
ســـنجاقک«، »مطـــرد« و »مصاحبـــه‌ جنجالی با 
یک دیوانه« اســـت. در خلال روایت داستان‌ها 
نیـــز به موضوعاتـــی از قبیل اختـــال دوقطبی، 
اضطراب اجتماعی، نکروفیلیا، اســـکیزوفرنی و 
افراطی‌گری پرداخته شـــده اســـت. مخاطب در 
داســـتان‌های این کتـــاب، در فضایـــی وهم‌آلود 

روی مـــرز واقعیت و وهم معلق اســـت.

ی کتاب   روشن: نسخه صوت
کاری خوبی از آب درآمده

اگـــر از جملـــه دنبال‌کنندگان خبرهـــای فرهنگی 
طـــی 15 ســـال اخیـــر بـــوده باشـــید احتمـــالاً در 
خاطرتان هســـت که تـــا همین چند ســـال قبل، 
اهالـــی کتاب، اعـــم از اینکه در زمره ناشـــران قرار 
بگیرند یـــا جزو خانواده نویســـندگان و مترجمان 
باشـــند با تبدیل آثـــار خود به قالب‌هـــای صوتی و 
الکترونیکـــی مخالـــف بودنـــد. با این حـــال چند 
ســـالی اســـت که اوضاع قـــدری متفاوت شـــده و 
این دیگـــر خود اهالی کتاب هســـتند که از عرضه 
آثار خود در شـــکل‌های جدید استقبال می‌کنند. 
ســـتاره روشـــن در پاســـخ به اینکه تجربه تبدیل 
نســـخه چاپی نوشـــته‌اش بـــه صوتـــی را چطور 
ارزیابـــی می‌کنـــد بـــه »ایـــران« می‌گویـــد: »این 
سؤالی اســـت که به گمانم بهتر باشد مخاطبان 
به آن پاســـخ بدهنـــد. با این حال نظر شـــخصی 
خـــودم این اســـت که کار خوبی شـــده اســـت و 
نســـخه‌ صوتی »مطـــرد« بســـیار بـــه ذهنیتی که 

پیـــش از این تجربه داشـــتم، نزدیـــک بود.«
روشـــن درباره اینکـــه کدام‌یک از داســـتان‌ها در 
نســـخه صوتـــی بـــرای وی جذاب‌تر بوده اســـت، 
می‌افزاید: »طبیعتاً باید بگویم تمام داســـتان‌ها 
را دوســـت داشـــتم و همان حرف‌های کلیشه‌ای‌ 
که هرکدام جذابیت خاصی برایم داشـــت. البته 

نه اینکه این‌طور نباشـــد، اما داســـتان اول، یعنی 
من در اتاق شماره‌ سیزده، را بسیار دوست دارم. 
چون 9 سال برای نوشتنش تلاش کرده‌ام و فکر 
می‌کنم علت علاقـــه‌ام‌‌ به نســـخه‌ صوتی آن هم 
علاقه‌ای باشـــد کـــه به خـــود داســـتان دارم، اما 
درباره اینکه به عقیده من به عنوان نویســـنده‌ای 
که نوشـــته‌اش صوتی شـــده، روایت کل داستان 
با صـــدای یک صداپیشـــه بهتر اســـت یا تفکیک 
صداپیشـــه‌های شـــخصیت‌ها از راوی اصلی باید 
بگویـــم که حداقـــل در رونـــد صوتی کـــردن این 
کتاب مـــا هر دو گزینـــه را امتحـــان کردیم. گروه 
نوین‌کتـــاب‌ دراین‌باره بســـیار تکنیکی عمل کرد 
و مـــن هم از‌ تخصص‌شـــان بهره بـــردم. تفکیک 
صداپیشـــه‌ها به مـــن حس نمایشـــنامه می‌دهد 
که در داســـتان اول و دوم بسیار مهم بود، چون 
با تکنیک‌هـــای تلفیقی نگارش شـــده بودند، اما 
در ســـه داســـتان دیگر بهتر بود تک‌راوی داشته 
باشـــیم. اگـــر بحث ســـلیقه باشـــد ترجیحم این 
اســـت که بنا به فضای داستان شخصیت‌پردازی 
انجام شـــود، ولی هیچ‌کـــدام را به دیگری مرجح 
نمی‌دانـــم، چراکه مخاطب اســـت که نظر نهایی 

را می‌دهـــد و قضاوتش حائز اهمیت اســـت.«
روشـــن درباره اینکه کدام‌یک از شـــخصیت‌های 
کتـــاب در نســـخه‌ صوتـــی بـــه آنچـــه مدنظر وی 
بـــوده نزدیک‌تـــر شـــده اســـت، می‌گویـــد: »فکر 
می‌کنـــم تمـــام گوینـــدگان زحمت کشـــیدند تا 
شـــخصیت‌های مطـــرد را زنـــده کنند، امـــا امیر 
غفارمنـــش با مـــرد داســـتان اول مـــو نمی‌زند و 
روشـــنک گرامی بـــا صدای خـــاص و کودکانه‌اش 
اشـــک مخاطـــب را جـــاری می‌کنـــد. منوچهـــر 
والی‌زاده، گربه‌ فیلســـوف داســـتان را زنده کرده 
و حســـن همایـــی وهـــم را بـــه جـــان مخاطـــب 
هـــم  مـــا  فرعـــی  شـــخصیت‌های  می‌انـــدازد. 
عملکردی آنچنـــان خوب داشـــتند که مخاطب 
آنهـــا را به خاطـــر می‌ســـپارد. بی‌شـــک انتخاب 
برای مـــن غیرممکن اســـت وقتی کـــه همه‌چیز 

درســـت ســـر جای خود قـــرار گرفته اســـت.«

تمـــام گوینـــدگان زحمـــت 
کشـــیدند تا شخصیت‌های 
مطـــرد را زنـــده کننـــد، امـــا 
امیـــر غفارمنـــش بـــا مـــرد 
داســـتان اول مـــو نمی‌زند و 
روشـــنک گرامی بـــا صدای 
خاص و کودکانه‌اش اشـــک 
مخاطب را جـــاری می‌کند. 
منوچهـــر والـــی‌زاده، گربـــه‌ 

فیلســـوف داســـتان را زنده کرده و حســـن همایی وهم را 
بـــه جـــان مخاطـــب می‌اندازد

ـــرش بـ

شرکت سرمایه گذاری ساختمانی سپه )سهامی خاص( در نظر دارد نسبت به فروش ملک متعلق 
به خود از طریق فرآیند مزایده عمومی به صورت نقد و اقساط به شرح مشخصات ذیل اقدام نماید: 

 مشخصات ملک: یک قطعه زمین محصور به مساحت تقریبی 2400 مترمربع به پلاک های ثبتی 
یک فرعی از 259 اصلی بخش 2 و باقیمانده 259 اصلی بخش 2 و پلاک های 256 الی 258 مجزی 
شده از پلاک 259 اصلی، به نشانی استان آذربایجان غربی- ارومیه- خیابان امام خمینی- محل 

سابق گاراژ عدل با وضع موجود.
 مبلغ پایه مزایده: مبلغ پایه مزایده به عدد: 900/000/000/000 ریال و به حروف: نهصد میلیارد 

ریال می باشد.
 تضمین شرکت در مزایده:متقاضیان به هنگام ارائه پیشنهاد قیمت موظف به ارائه یک فقره 
ضمانت نامه بانکی یا چک تضمین شده بانکی و یا فیش واریز نقدی به مبلغ 45/000/000/000 ریال 

در وجه شرکت سرمایه گذاری ساختمانی سپه می باشند.
 تهیه اسناد و زمان مزایده: کلیه متقاضیان حقیقی و حقوقی که تمایل به خرید ملک فوق با 
و  بازدید  هماهنگی  همچنین  و  بیشتر  اطلاعات  کسب  جهت  می توانند  دارند  را  موجود  وضعیت 
با  هفته  ایام  اداری  ساعات  در   1402/06/27 لغایت   1402/06/21 تاریخ  از  مزایده  اسناد  دریافت 
ارائه فیش واریزی به مبلغ 5.000.000 ریال به حساب شماره 1264602795108 بانک سپه شعبه 
 - تهران  نشانی:  به  شرکت  مرکزی  دفتر  به  معرفی نامه  به همراه  اسناد،  خرید  بابت  ملاصدرا، 

میدان ونک - خیابان شهید خدامی - پلاک 64 معاونت بازاریابی و فروش مراجعه فرمایند.
آخرین مهلت تکمیل و تحویل اسناد مزایده از سوی متقاضیان تا پایان وقت اداری 1402/06/27 می باشد.

 توضیحات تکمیلی:
 به پیشنهادات فاقد شرایط مذکور و پیشنهادات مبهم و پیشنهاداتی که خارج از مهلت تعیین 

شده واصل می گردد ترتیب اثر داده نخواهدشد.
 درصورت انصراف برنده مزایده تضمین شرکت در مناقصه ایشان به نفع شرکت ضبط می گردد.

  شرکت سرمایه گذاری ساختمانی سپه در قبول و یا رد یک یا کلیه پیشنهادات مختار است.
  بررسی مدارک، بازدید از ملک و هرگونه هماهنگی تا قبل از ارائه پیشنهاد خرید امکان پذیر 

است و متقاضی می بایست از محل زمین بازدید نموده و فرم بازدید ملک را امضا نماید.
از  پس  و  می باشد  منتشره  ضوابط  تمامی  پذیرش  و  ملک  رؤیت  منزله  به  مزایده  در  شرکت   

برگزاری مزایده هیچ گونه ادعایی قابل پذیرش نمی باشد.
  هزینه چاپ آگهی و هزینه های دفترخانه و ... به عهده برنده مزایده می باشد. 

 اطلاعات تماس:
شماره تماس دفتر مرکزی تهران: 20 - 88205112 - 021 داخلی 407 آقای مهندس داوری

شماره تماس جهت هماهنگی و بازدید ملک: 09141897002 آقای مهندس علیزاده
  www.sepahcic.com :اطلاعات بیشتر در وبسایت شرکت 

آگهی مزایده عمومی


